Provincia de Kanagawa, Japao
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Este é 0 ano do Censo

Em 1° de outubro, sera realizado um censo em todo o Japéo.

O censo é uma pesqui sa estatistica basi ca realizada pelo governo.
O objetivo é obter mais informagdes sobre coisas como a estrutura
daindustria vista pela populagdo do Jap&o, pelos domicilios e
trabal hadores empregados. O censo é realizado a cada cinco anos.
Este serd 0 18° censo.

Todas as pessoas que estiverem vivendo no Jap&o em 1° de outubro
serdo entrevistadas em seu local deresidénciausual. Os estrangeiros
que vivem no Jap&o também fardo parte do censo, independente de
sua nacionalidade.

Os pesquisadores visitar 8o sua casa

As pessoas que tenham vivido no Jap&o por trés meses ou mais
em 1° de outubro de 2005 — e aguelas que tenham planos de viver
aqui por trés meses ou mais — serdo incluidas no censo.

Os pesquisadores visitarao cada domicilio e distribuirdo
questionarios no final de setembro. Eles visitaréo cada domicilio
novamente no comego de outubro para coletar os questionarios
preenchidos. Todo domicilio precisa responder o questionario. Os
questionarios cobrem 17 categorias, incluindo segdes especificas
para cada sexo. O contetdo das informacfes seré gerenciado sob a
estrita observancia da Lei da Estatistica e ndo seréd usado para
nenhuma outra finalidade que ndo estatistica.

Osresultados trazem beneficios para a sua vida diéria

Os resultados do censo sao usados como dados bésicos para uma
amplagamade objetivos, como previdénciasocial e desenvolvimento
comunitério. Coloque as informagdes relacionadas a sua situagéo
atual no questiondrio para contribuir para um futuro melhor.

[Infor magdes em japonés]

Secédo de Estatistica do Governo da Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-1111 (Ext. 3229-3232)

[InformacBes em lingua estrangeir a]

Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo da
Provincia (consulte a pagina 4)
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Consulte o Centro de Apoio a Habitacdo para Estrangeiros de Kanagawa sobre
assuntos relacionados a acomodacdes
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[E85E] 045-228-1752 X1 080-5515-8963

[F AX] 045-228-1768

[E-mail] info@sumasen.com

Dias de orientacéo: Fechado aos domingos e feriados nacionais

O Centro de Apoio & Habitag&o para Estrangeiros de Kanagawa
realiza as seguintes atividades (em conjunto com associacdes
imobiliérias, grupos étnicos, organizagdes ndo governamentais
[ONGs], Governo da Provincia de Kanagawa, €tc.):

1. Apresentaimobiliarias paratrabalharem como intermediarios para
estrangeiros ha procura e na obtengdo de moradia.

2. Oferece orientacdo a estrangeiros com problemas com
proprietérios/agentes imobiliérios que podem surgir de diferencas
deidiomaou culturais.

3. Fornece intérpretes voluntarios.

4. Apresenta empresas de fianga, etc.

Endereco: c/o YokohamaYMCA, 2°, 1-7 Tokiwa-cho 1-7, Naka-
ku, Yokohama-shi

(uma caminhada de cinco minutos da estacdo Kannai nas linhas JR/
metro)

Tel: 045-228-1752 ou 080-5515-8963

Fax: 045-228-1768

E-mail: info@sumasen.com

* Atendimento em japonés disponivel diariamente, de segunda a sdbado.

Diadasemana |Das10has13h Das13has17h Diadasemana | Das10has13h Das13has17h

. Espanhol, portugués ou ) . Chinés (incluindo
Segunda-feira chings Quinta-feira Coreano cantonés) e coreano
Terca-feira Chinésouinglés Chinés Sexta-feira Inglés Chinéseinglés
Quarta-feira Espanhol Espanhol Sébado Espanhol
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Servicos de interpretacao
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Inter pretacédo médica

Os intérpretes médicos voluntérios sdo enviados mediante
solicitagdo a 16 hospitais associados, na area da provincia. Os
pacientes que gostariam de usar este servigo devem fazer asolicitagdo
no proprio hospital.

Hospitais associados: Hospital Saiseikai-Kanagawaken, Hospital Municipal dos Cidaddos de Yokohama, Hospital Central do Seguro
Social de Yokohama, Centro Medico da Universidade da Cidade de Yokohama, Centro Cardiovascular e Respiratorio de Kanagawa,
Centro Médico Infantil de Kanagawa, Hospital da Escola de Medicina da Universidade St. Marianna, Hospital Ota Sogo, Hospital Mu-
nicipal Kawasaki, Hospital Kinugasa, Centro Médico Chigasaki Tokushukai, Hospital da Universidade Tokai, Hospital Ebina Sogo,
Hospital Municipal Atsugi, Hospital da Universidade Kitasato, Hospital Ashigara Kami da Provincia de Kanagawa (total de 16)
Idiomas: chinés, coreano, tagalo, portugués, espanhol, inglés e tailandés

Informagdes: Balcao de Interpretacdo Médica, Centro Kanagawa Kenmin, 2° andar, Tel: 045-317-8803
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Interpretacéo geral

Quando os estrangeiros residentes na provincia de Kanagawa
precisarem de um intérprete para gjudé-los em suavidadiaria, isto
pode ser providenciado. Contudo, este servigo se aplica somente a
servigos publicos (como umaentrevista em uma escola ou orientagdo
em uma institui¢go administrativa).

Taxa: A taxa padréo é de 3000 ienes por caso.

Idiomas: 10 idiomas, incluindo chinés, coreano, portugués, espanhol einglés
Informagdes e solicitagdes: Balcdo de Interpretagdo Geral, Centro Kanagawa Kenmin, 2° andar, Tel. e fax: 045-317-8813
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Quando trabal hadores estrangeirostém problemasrel acionados asd &ios,
condigBes de trabal ho, acidentes de trabalho etc., conselheiros especidistas,
como professores universitérios e advogados estéo disponivels para dar
orientagBes com a gjuda de um intérprete e de funcionérios do governo da
provincia. Os funciondrios de centros trabalhistas etc. estdo as vezes
disponiveis para mediar negociagdes entre trabalhadores estrangeiros e
empregadores — se solicitados — para gjudar aresolver o problema. * A
orientagdo é gratuita e as informagdes s@o mantidas em estrita
confidencialidade. As consultas podem ser feitas por telefone ou
pessod mente.

Yokohama (Horas de orientagéo: das 13h as 16 h)

Atsugi (Horas de orientagéo da 13h as 16h)

Balcéo de Servigos: Centro do Trabahador deYokohama
Enderego: 2° andar, KanagawaRodo Plaza, 1-4 Kotobukicho, Naka-ku, Yokohama
Uma caminhada de 3 minutos da estacgo JR Ishikavacho saida Chukagai (norte)

Ba cdo de Servigos. Centro Administrativo Regional de Ken-0. Departamento
de Traba ho, Indlstria e Comércio, 12 Secdo

Locd: 2°andar, Atsugi Godo Choshaedificio principal, Mizuhiki 2-3-1, Atsugi
Uma caminhadade 15 minutos da estagdo Hon Atsugi apartir dalinha Odakyu

Idioma Dia Tel Idioma Dia Tel

Espanhol Quartas-feiras 045-662-1166 Portugués Segundas-feiras

Coreano 22 quintado més 045-662-9522 Inglés 2eftercasdo més 046-221-7994
Chinés Sextas-feiras 045-662-1103 Espanhol Quintas-feiras
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InformagBes em japonés. Setor de Previdéncia e Assuntos Trabal histes,
Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-5739

Um grande nimero de terremotos tem ocorrido recentemente, como
os terremotos Niigata Chuetsu, Sumatra e Fukuoka. O que vocé deve
fazer em caso de um grande terremoto? Lembre-se destas dicas
importantes, para que vocé possa agir em caso de um evento:

(1) Assegure suaseguranca. Fique embaixo de umamesaou escrivaninha
para se proteger.

(2) Dedligue todas as fontes de fogo. Se vocé estiver cozinhando com
fogo, dedligue.

(3) Garanta uma saida. Se as portas e janelas ficarem tortas, ficadificil
abri-las. Certifique-se de ter um caminho de saida.

(4) Sevocé estiver proximo da costa, pode haver um tsunami. Afaste-se
da costa 0 mais répido possivel e procure abrigo no ato de uma
colinaou acimado terceiro andar de um edificio.

Esteja constantemente preparado, tomando medidas paraimpedir o
tombamento de pecas de mobilia e preparando kits de emergéncia

Feira Kanagawa Bosai (Prevencéo de desastres) 2005
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prevencéo de desastres.

O Data: 16 de outubro de 2005 (domingo) das 9h as 15h

O Local: Centro de Prevencao de Desastres da Provinciade K anagawa,
280 Shimotsukoku, Atsugi

O Eventos. Exibicdo e venda de itens de prevencdo de desastres, ‘
demonstracdo de uma evacuacao de incéndio pelos estudantes da
escola de bombeiros etc. [

|
|
|
|
Ser&o realizados eventos para ampliar o conhecimento sobre |
|
|
|
|
|
|

InformagBesem japonés: Centro de Prevengdo de Desastresda Provincia
de Kanagawa. Tel: 046-227-0001

Informac6es em lingua estrangeira: Servico de Consultas para
Residentes Estrangeiros da Provincia de Kanagawa (consulte a pagina 4)
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Informacg@es sobre Exames de Tuberculose Pulmonar para Estrangeiros no Ano Fiscal de 2005
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O Governo da Provincia de Kanagawa fornece exames de tubercul ose
pulmonar gratuitos para residentes estrangeiros. E recomendavel que
qual quer pessoa que ndo teve um exame de tubercul ose pulmonar no ano
passado ou que tenha tido sintomas como catarro persistente e febre
prolongada por mais de duas semanas faca 0 exame. Mesmo se vocé for
diagnosticado como tendo tubercul ose pulmonar, vocé pode ser curado
com amedicaggo adequada. Os custos médicos de responsabilidade do
paciente serdo bem baixos, umavez que existe um programa de subsidio
para o tratamento da tubercul ose pulmonar.

Local Te Datas e horas

Substanciaaverificar

Igreja CatélicaYamat
greja CatdlicaYamato 15h

046-261-2048 | 25 de setembro (domingo) Das 12h as| Raio-X (vocé serainformado sobre o resultado mais tarde pelo

correio ou por algum outro método)

Igreja Catdlica Fujisawa 0466-26-2111 | A ser decidido

Entrevistacom um médico, orientagdo nutriciona etc.

* Solicitagdo de informacdes para (1): Centro de Salide e Previdéncia Social Yamato e para (2): Centro de Salide e Previdéncia Social Fujisawa.
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InformagBes em japonés. Setor de Promocdo da Salide, Governo da Provinciade
Kanagawa, tl.: 045-210-4791

Informagdes em idiomas estrangeiros: Servico de Consultas para Residentes
Estrangeiras da Provinciade Kanagawa (consulte apagina 4)
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Informacdes sobre Exames de HIV para Estrangeiros no Ano Fiscal de 2005
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O Governo da Provinciade Kanagawafornece examesde HIV gratuitos
pararesidentes estrangeiros. Se vocé estiver preocupado sobre infeccdes
pelo virus daAlDS, faga um exame, em vez de acumular ansiedades.

O Vocé pode receber este exame gratuitamente, anonimamente e sem

reserva.

O exame € simples: uma amostra de sangue de cercade 5 cc.

O resultado € comunicado a vocé no dia do exame. O resultado é
obtido apds um periodo de duas atrés horas.

O Em casos onde o resultado ndo puder ser determinado, serafeito um
novo exameno Ingtituto de Salide Piblicada Provinciade Kanagawa.
O resultado serd comunicado a pessoaem um centro de satide publica
escolhido por ela (excluindo Yokohama, Kawasaki, Yokosuka e
Sagamihara). Se o resultado for positivo, o funcionario responsavel
ofereceraservigosadicionals, como introduzir umainstituico médica
e orientaco.

O Observagao: Se vocé doou sangue com afinalidade de determinar
seu status em relagdo ao HIV, vocé ndo serdinformado do resultado.
N&o doe sangue para esta finalidade. As pessoas que receberem
transfusdo podem ser infectadas.

Local Local acontatar (no diado exame)

Datas e horas

YokohamaYMCA (Atsugi) 090-4028-9028

2° e 4° domingos do més (a partir de agosto) das 13h as 15h
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I nformagBesem japonés: Setor de Promoggo daSalide, GovernodaProvincia
de Kanagawa, tdl.: 045-210-4791

InformagBes em lingua estrangeira: Servigo de Consultas para Residentes
Estrangeiros da Provincia de K anagawa (consulte a pagina4)
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Servico de Consultas para Residentes Estrangeiros da Provincia de Kanagawa (Portugués)

Nome Dia(s) Tel
Yokohama: Voz do Cidadéo do Centro Kanagawa Kenmin/Centro de Orientac&o Quarta-feira 045-322-1444
Atsugi: Voz dos Cidad&os /Escritrio de Consultas, Centro Administrativo Regiond de Ken-o Tercafeira 046-221-5774
Bem-vindos a Home Page da Provincia de Kanagawa http://www.pref kanagawa.j p/osirase/kokusai/tagengo.htm
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